Im Wy liit d W ohret!

Komddie in drei Akten von Walter Vogel

schweizerdeutsche Bearbeitung Sonja Hofmann

Personen (ca. Einsatze)

Anton Lehner (139)
Josefine Lehner (49)

Barbara Lehner (70)
Alois Lehner (108)
Edi (47)

Caroline (105)
Konrad Keller (57)
Therese Keller (43)
Bernhard Keller (79)
Marlene Hendl (40)
Max (125)

Gertrud (34)

Zeit:

Ort der Handlung :

Der Verlag ist gerne bereit, die Texthefte
vergréssern. Geben Sie bitte bei der Bestellung die

6H/6D ca. 120 Min.

Weinbauer sehr Uberheblich; preist seinen Wein
Uber alles

seine Frau, ist gegenuber den Ideen ihres
Schwiegervaters skeptisch

beider Tochter, Biologielehrerin

Vater von Anton, Opa der Familie; Schlitzohr
Zechkumpan von Alois Lehner

Kellnerin bei Lehners

Weinbauer, Konkurrent von Anton Lehner

seine Frau, mdchte Barbara als Schwiegertochter
beider Sohn, ausgebildeter Weinbauer
Wein-Testerin, vergibt die Pramierungen
Stammgast bei Lehners, trinkt gerne

Frau von Max, will ihren Mann immer wieder vom

Trinken abhalten
Gegenwart

Gaststatte

(Regie, etc.)auf Format A-4 zu
Anzahl A-4-Hefte an.
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Das Recht zur Auffihrung:

Es sind mindestens 13 neue Texthefte vom Verlag kauflich zu erwerben.
Das Ausleihen oder Abschreiben der Pflichtexemplare ist untersagt und
wird ndtigenfalls gerichtlich geahndet. (Gesetz betreffend Urheberrecht)

Bezahlung einer Auffihrungsgebuhr fir jede Auffihrung zugunsten des
Autors an den Theaterverlag Breuninger in Aarau, PC 50-3188. Die
Auffihrungsrechte sind vor den Proben beim Verlag einzuholen.

Vereine, die diese Bestimmungen zu umgehen versuchen, haben die
doppelten Auffiihrungsgebiihren zu bezahlen.

Verfasser und Verlag

Buhnenbild:

Rustikale Gaststatte im Hause des Weinbauers Anton Lehner. Drei
Ausgange: Links und rechts eine Tdur, links mit Ausgang 1 und rechts mit
Ausgang 3 bezeichnet, und nach hinten ein Ausgang Richtung Garten bzw.
Richtung Strasse, mit Ausgang 2 bezeichnet. Diese Tur hat einen
Briefschlitz. Rechts von dieser Tur in der Mitte des Raumes ist ein grosses
Fenster mit Blick auf den Garten. Im Raum stehen zwei Gastetische. Auf
dem rechten Tisch steht ein Schild ,Stammtisch®. Links zwischen Ausgang
1 und Ausgang 2 ist eine Theke, auf der ein Kassettenrekorder/CD-Player
steht. Auf dem Regal hinter der Theke steht neben einigen Weinflaschen
eine Sektflasche. Rechts zwischen Fenster und Ausgang 3 steht auf einem
Tisch ein Weinfass. An einer Wand hangt gut sichtbar ein rundes Schild
,Rauchen verboten“. Der Raum ist geschmuckt mit Blumen, Teppich und
Accessoires. Auf dem linken Tisch liegt eine Zeitung.

Inhaltsangabe:

Kurz vor der jahrlichen Weinpramierung ist der Weinbauer und
Restaurantbetreiber Anton Lehner fest davon uberzeugt, diesmal mit
seinem Wein das lang ersehnte Gold zu gewinnen. Noch wichtiger als die
Pramierung ist ihm jedoch, dass sein Wein besser abschneidet als der
seines Konkurrenten Konrad Keller. Schnell wird klar, hier kann nicht alles
mit rechten Dingen zugehen. Alois, Antons Vater, durchschaut den
Schwindel und Uberlegt sich einen Plan, wie er daraus fur seine Enkelin
Barbara, die ausgerechnet in den jungen Keller verliebt ist, Kapital schlagen
kann.



1. Akt

1. Szene
Josefine, Barbara, Anton, Alois

(Josefine ist allein im Raum und richtet das Frihistiier)
Josefine: (laut) Barbara, stand antlich uuf, du muesch i d Schuel.
Barbara: (von rechts mit verschlafener Stimmieh mag ned!

Josefine: (ruft wieder laut) Und du, Toni, wo bisch du jetz scho wieder, s
Zmorge isch fertig.

Anton: (ruft von links) Jooo.

Josefine: Die halb Nacht grublet de Ma im Huus 6ppis ume und am Morge
frieh isch er au scho wieder irgendwo underwags. (richtet weiter das
Frihstick, setzt sich dann an den linken Tisch Uattelot in der Zeitung.
Sieht wieder auf die Uhr ruft erneuBarbara, Toni, Zmorge &sse!!

Anton: (betritt von links Eingang 1 langsam die Buhne. Ehsierschlafen aus,
hat aber schon seine Arbeitskleidung an — gahnen@uete Morge,
Schatz!

Josefine: Guete Morge. Sdg emol, was isch denn hit z Nacht au wieder
los gsi? Ich ha ghort, wie du bis wiit nach Mitternacht im Huus Krach
gmacht hesch.

Anton: Weisch, bi de Wypramierig morn will ich alles perfekt ha. (er geht
zum Weinfass und streicht liebevoll mit der Handibdar) Das wird de
bescht Wy wo 6ises Dorf je gseh hett. Was heisst 6ises Dorf? | de
ganze Gagend hett no niemer so en edle Tropfe hergstellt. Fur de
chumm ich sicher Gold tber und 6isi Beiz isch in Zuekunft immer voll.

Josefine: Das war schon, denn chonnte mir antlich de Bank 0Oisi Schulde
zrugg zahle.

Anton: Du sag emol, wo isch uberhaupt d Barbara hit, die muess doch i d
Schuel.

Josefine: Jede Tag s gliche mit dem Chind. Uufstoh am Morge isch halt
schwer. (laut) Barbara, stand antlich uuf, du muesch i d Schuel.

Barbara: (verschlafen von ausser¢h mag aber ned i d Schuel.
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Josefine: (ruft zurtick) Du muesch aber.
Barbara: Werum? (Barbara rechts im Schlafanzug in den Raum)
Josefine: Will du d Lehreri bisch.

Barbara: (bleibt stehen und géahnt langdls ob das en Grund isch, jede Tag
zmitzt i de Nacht uufzstoh.

Anton: Dem Meitli fehlt en Maa, das isch alles. Wenn ich fuir die nachschte
Johr dppis choénnt wiinsche, was meinsch, was wéar das?

Barbara: Dass ich under d Huube chume?!

Anton: Genau. Ich winsche mir, dass du antlich hirotisch. Anderi i dim
Alter hand scho...

Barbara: ...en Huufe Chind, ich weiss. Das seisch jede Tag mindischtens
drdd mol.

Josefine: (zu Anton, leicht verargert)Hor uuf. Fang ned am Morge frieh
wieder mit dem ewig gliche Thema aa. (zu Barbara, die sie freundlich
anlachelt) Guete Morge, Chliises.

Barbara: (zeigt auf Anton)Do s6tt ich hirote und... (zeigt auf Josefine)bi
dir bin ich immer no die Chlii. Wie mangisch sdll ich dir no sage, du
so6llsch mir ned immer Chliises sage. Ich bi keis Baby meh.

Anton: (zustimmend) Genau, eso isch es. (zu Josefine) Wien ich immer
sage: Die isch riif fir en Maa.

Josefine: Hored uuf, beid zdme. (zu Barbara) Fur mich bisch und bliibsch
du mini chlii Tochter.

Alois: (betritt Uber Tur 3 den Raum. Er tragt einen grosstr und sieht mit
seiner Kleidung aus wie ein Wanderéfyas isch denn das fur en Krach
zmitzt i de Nacht?

Barbara: Hesch du din Ruusch vo geschter scho uusgschlofe,
Grossvatter?

Alois:  Also bitte, ich gnutsse i minere ohnehin schlacht zahlte Pension
min wohlverdienti Schonheitsschlof. (zu Anton) Wenn ned 6pper die
halb Nacht im Huus Larm gmacht hett und... (zu Josefine) wenn
anderi ned in aller Herrgottsfriiehi wiirded chreie wie en Guiggel! (zu
Barbara) ...und, nur will ich mir ab und zue es chliises Glasli vo 6ppis
Geischtigem gonne, muesch ned grad uf mir umehacke.

-4 -



Barbara: Jo, jo, ich mag dich eso wie du bisch, Grossvatter.
Alois: Ich ha mich geschter nur mit de Zahle vertoh.
Barbara: Mit de Zahle vertoh?

Alois: Ich ha geschter vor gha, zwdi Glasli z trinke und am z&hni is Bett z
goh.

Barbara: Und?
Alois: Es sind denn zah Glasli worde und ich bi am zwdi im Bett gsi.
Barbara: (zu Anton)Vatter mach echli, demit mir punktlich chénd abfahre.

Anton: Ich sége jo: Sie bruucht en Maa, denn muess ich d Frau Lehreri
ned jede Tag i d Schuel chauffiere.

Barbara: Du chonntisch mir jo ab und zue dis Auto uuslehne... oder no
besser: Du chaufsch mir es Auto.

Anton: Mit was fur Gald? Na-nei, ich fahre lieber sélber. (steht auf) Ich
gand afig use und loh s Auto aa. Mir traffed 6is dusse. (verlasst tber
Tiar 2 die Buhne. Alois setzt sich zu Barbara, audefine setzt sich)

Barbara: Wenn denn die Wypramierig morn verbii isch, hett de Vatter
hoffentlich wieder echli die besser Luune. Wissed ihr, was er i
letschter Ziit jedi Nacht im Huus macht?

Josefine:  Ehrlich gseit, das wisst ich au gern. Irgend 6ppis mit em Wy,
dass morn alles passt.

Barbara: Am wichtigschte isch ihm, dass sin Wy besser abschniit als de
vom Keller. S letscht Johr, wo beid nume Silber tibercho hand, isch er
no schlachter gluunet gsi, als vorher.

Alois: Kennsch en jo. Alli andere sind ihm egal, aber er muess unbedingt
besser sii als sin Wykonkurrent. Aber am meischte stort ihn, dass de
Bernhard, de Sohn vom Keller, s Restaurant und s Wyguet wird
ubernah. Und de hett immerhin e Wyfachschuel absolviert. De wird
scho emol 6ppis Gschiids zame bringe.

Barbara: (schwarmerisch)Jo jo, de Bernhard! Was de alles cha.

Alois: Déank gar ned dra. Mit jedem tat er dich verhirote, nur ned mit em
Bernhard.

Barbara: Ich weiss. (seufzt)



Anton: (im Hintergrund vorwurfsvoll)Chumm antlich, suscht chasch laufe.

Barbara: (ruft zurtick) Jooo! (sieht auf die Uhr) Gopfriedstutz, jetz muess
ich aber goh, suscht chumm ich wirklich z spoot. (lauft Richtung Tur 2
und bemerkt, dass sie noch im Schlafanzug lsh) muess mich jo no go
aalegge! (dreht und lauft Gber Tur 3 aus dem Raum)

Alois: Das war luschtig. E Lehreri im Pyjama.

Josefine: Und du Vatter, was machsch du hit? Bim Hasestall war s Dach
z flicke, es ragnet scho ine.

Alois:  Bis du froh, denn bruchsch de Viicher ned jede Tag frisches
Wasser z gah. De Edi und ich, mir gond hit...

Josefine: ...Was isch scho wieder mit dem Edi?

Alois: (stottert verlegen)Adaah... de Edi hett mich batte, dass ich ihm bi
sinere Garage hilf. Weisch, er bout e Garage und ohni mini
fachmannisch Hilf isch er uufgschmisse.

Josefine: Du und de Edi. Ihr sind jo es schons Gspann. lhr erinnered mich
a Dick und Doof. Was ihr aafond, &ndet garantiert inere Katastrofe.
(Alois wirft Josefine einen verargerten Blick zu umdimt die Zeitung.
Josefine verlasst Uber Ture 1 die Buhne. Kurz sgéermt Barbara von 3
Uber die Gaststube Uber 2 aus dem Haus)

Barbara: (im Laufen zu Alois)Bis spoter.

Alois: Jo, bis spdter. Do goot sie und verdient mini Pension.

2. Szene
Alois, Edi

Alois: (blattert in der Zeitung — liest vor)Der fur Morgen angekindigte
Vortrag mit dem Titel ,Wie bleibe ich ewig gesund” entfallt wegen
Erkrankung des Vortragenden. (schuttelt Kopf und bléattert weiter)

Edi: (betritt die Buhne Uber 2Ysuete Morge Alois, scho fertig?
Alois: Sicher! Weisch du wo mir hit miend ane fahre?
Edi: Nei, wohee?

Alois: Nach Sicht.



Edi: Nach Sicht? Wo isch das?

Alois: Kei Ahnig wo das isch, aber i de Ziitig stoot: Besseres Wetter in
Sicht! (lacht verschmitzt)

Edi: Ha, ha. De isch guet. Hesch fur hit scho alles vorbereitet?

Alois: Naturlich. Ich ha alles in Kofferruum toh. Mir chénd sofort losfahre.
Zu de Josefine han ich gseit, dass mir a dinere Garage schaffed.

Edi: Aber ich boue doch gar kei Garage.

Alois: Keis Problem. Sie glaubt sowieso ned, dass mir irgend Oppis zwag
bringed.

Edi: Bisch sicher, dass mir ungstoért chond fische?

Alois: Natirlich. De Keller spinnt htit sicher genauso wie de Toni. Do hett
er anders z tue, als ufzpasse, 6b a sim Fischteich Opper schwarz
fischet.

Edi: Hoffentlich.

Alois:  Chumm mir gond. (Alois und Edi verlassen Gber 2 den Raum)

3. Szene
Caroline, Max

Caroline: (betritt Uber 1 den Raum. Sie tragt eine Serviersgd)i Zum Glick
isch no kei Gascht do. Defiir wird morn sicher umso meh los sii.

Max: (betritt tUber 2 den Raum§zuete Morge, Caroline.

Caroline: Guete Morge! Hesch scho Zmorge gha?

Max: Nei, no kei Tropfe.

Caroline: Willsch 6ppis (betont) z Asse? Es Muesli mit Wybeeri?

Max: Woybeeri? Ich ha statt de vertrochnete Truube lieber die uusprasste.
Es Zwoierli. (er setzt sich zum rechten Tisch)

Caroline: Wie immer — es tolls Zmorge.

Max: (denkt nach) Eigentlich isch das jo gar ned mis Zmorge. Ich bi scho
bim Keller gsi und det han ich scho e Mischig trunke: Vier Finger Wy,
vier Finger Wasser.
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Caroline: Dini Mischige kenn ich. Vier Finger Wy... (halt die Finger vertikal)
und vier Finger Wasser... (halt die Finger horizontal, gibt ihm den Wein)

Max: (hebt das Glas)Caroline, zu dir sdg ich Proscht und wenn du kei Wy
meh hesch, denn trink ich Moscht! (nimmt einen Schluck)

Caroline: WYy gits gnueg. Morn nach de Wypramierig warded d Fasser mit
em noie Wy uufgmacht, denn chasch du no mangisch cho, bis de
Wychaller leer isch.

Max: Werum fillt de Toni de Wy ned i Flasche ab, wie all andere au?

Caroline: Er seit, wenn er de Wy ned abfullt, miend d Gascht ihn do im
Restaurant trinke. Uf die Art isch de Stammtisch immer voll.

Max: Ganz schlau, das muess ich sage.

4. Szene
Konrad, Max, Caroline, Anton

Konrad: (er tragt ein billiges hell gemustertes Sakkéuete Morge.

Max: Guete Morge.

Caroline: Lueg au do, de Herr Keller. Salii. (Max schlaft am Tisch ein)
Konrad: Bring mer es Zwdierli. (setzt sich)

Caroline: Fieberisch du de morgige Wypramierig au so entgage wie de
Toni? (bringt ihm den Wein)

Konrad: Also bitte, ich weiss jo wie guet min Wy isch und Silber wie s
letscht Johr wird s wohl sicher wieder géah. (Caroline geht zuriick hinter
die Theke)(Konrad beiseite) Mit de ,Wyfachfrau® isch scho alles
abgsproche. (zeigt dabei mit einer Handbewegung, dass er ihidGe
gegeben hat — lautiChonnt ich es Glas vom noie Wy probiere?

Caroline: Wenn ich das mache, riiehrt mich de Toni grad use.

Anton: (wahrend Konrad redet, betritt Anton von beidenembrkt Gber 2 den
Raum)

Konrad: Nur es chliises Glasli. De Max isch bsoffe — de chunnt das
sowieso ned mit tber und em Toni sag ich sicher nit.
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Anton: Was bruucht de Toni ned z wisse.
Caroline: Din ndie Wy will er probiere.

Anton: Do muesch du no bis morn warte. Aber eis chan ich dir hit scho
sage: So en guete Tropfe wie mine, hetts do i de Umgabig no nie
gah.

Konrad: Bloffer! Wer weiss, 6b din Wy Uberhaupt pramiert wird. S letscht
Johr hesch vorher au so gross plagiert und denn hand mir beid Silber
tbercho. Obwohl, fur din suure Wy hettsch eigentlich Gberhaupt kei
Uuszeichnig verdient gha.

Anton: Das isch e Fachheit! Min Wy isch definitiv underbewértet gsi. Aber
werum dini Suurampfere dberhaupt zunere Wypramierig zuegloh
worde isch, verstohn ich hit no ned.

Konrad: Uber min Wy hett sich bis hiit no niemer beschwert.

Anton:  Will alli glaubed, dass du Essigproduzent bisch. Wie au immer:
Morn chunnsch vo mir de bescht Wy ber, wo du je trunke hesch.

Konrad: Wenn das eso isch, denn chumm ich morn wieder. Was bin ich
fur de Wy schuldig?

Anton: Naturlich ntt, under Wybuure isch das doch Ehresach.
Konrad: Jo denn, danke... und bis morn. Tschau Caroline.
Caroline: Tschau.

Konrad: Tschau Max.

Max: (schreckt auf und redet schuldbewus3tudi, ich ha gar nuut trunke...
(schaut sich um und sieht Konrad)h, du bisch es. Sali Konrad. (er
legt seinen Kopf wieder auf den Tisch)

Anton:  Morn wirds em Konrad d Sproch verschloh, wenn er min Wy
probiert. Morn gwinn ich Gold. D Luut rdnned mir denn d Buude ii
und er cha zue mache. (verlasst pfeifend tGiber 3 den Raum)

Caroline: De isch villecht vo sich Uberzilgt. (sie geht zu Max, weckt ihn auf)
Max, dis Glas isch leer, willsch no eis?

Max: Was soll ich mit eme zwoite leere Glas?
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Caroline: Ob du no 6ppis wellsch trinke?

Max: Lieber ned. Ich muess hei, suscht macht sich mini Frau Sorge um
mich. (er zahlt und steht aufstimmt eso.

Caroline: Danke. (sie nimmt das leere Glas mit)

5. Szene
Trudi, Max, Caroline

Gertrud: (Uber 2 den Raum — lautpo bisch also, han ich s doch dankt.

Max: Ich bi nur churz do, will ich... &aah... will ich Halsweh und de
Hueschte ha. (hustet) D Caroline hett mir es Kamilletee gmacht und
wie du gsehsch, bin ich wieder gsund.

Gertrud: Du und Tee trinke? So chrank han ich dich no nie gseh. Tue mich
emol aahuuche?

Max: Mach ned son es Theater, i de Offentlichkeit.

Gertrud: Mach ich jo ned. S eigentliche Theater chunnt denn deheim. Jetz
will ich nur, dass du mich aahuuchsch.

Max: (steht zwei Meter neben Trudi, haucht sie schraglzdgkurz an)Huchh!
Gertrud: (Trudi geht ganz nahe an ihn heradgtz nomol.

Max: (haucht wieder nur ganz kurzjuchh!

Gertrud: (laut) Richtig huuche!

Max: (haucht Trudi an)Jetz schmoécksch es sélber, nur Kamilletee!

Gertrud:  (rumpft die Nase) Die Kamille hand 6ppe zwee Promille gha.
Chumm mir gond hei. Det mach ich dir en (betont die nachsten zwei
Worter) achte Kamilletee.

Max: Oh je, lab wohl Caroline. Ich muess goh. D Folter fangt aa.

Caroline: Es schadt dir amel nutt, wenn du einisch 6ppis ohni Alkohol
trinksch. Tschau zame — bis bald.

Gertrud: Tschau Caroline — hoffentlich ned so bald.
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Caroline: Das glaub ich ned.

Trudi/Max: (gehen ab. Caroline raumt Glas weg, verlasst tibéeid Raum)

6. Szene
Alois, Edi, Josefine

(Edi und Alois kommen eilig Gber 2 in den Raum. Béidgen Anglerkleidung,
eine Anglermittze und haben in der Hand eine Fisciterbzw. einen Kescher. Sie
laufen im Raum herum und suchen verzweifelt nawmneMersteck)

Alois: Schnell schnell, es guets Versteck isch jetz gfrogt.

Edi: Is Buro! (zeigt auf Tur 1 und lauft in diese Richtung)

Alois: Nei, det erlediget de Toni um die Ziit immer sin Papierchram.
Edi: Dennid Chuchi. (zeigt und lauft Richtung Tur 3)

Alois: Schlacht — det isch d Josefine.

Edi: Hinder d Theke!

Alois:  Wenn d Caroline ned do isch, (blickt zur Theke) denn schnell
hindere und abtauche.

Edi: (sieht Uber die Theke in den Raum und spridd@s hett ich au ned dankt,
dass sich uusgrachnet eine vo Kellers bim Fischteich umetriibt.

Alois: (blickt ebenfalls auf)Mer chénnt meine, die hebed niut Gschiiders z
tue. So en Seich. Ned emol meh schwarz fische génneds eim. Gib die
Sache here, mir verstecked sie do im Gstelll. (sie verstecken ihre
Anglersachen im Regal hinter der Theke)

Edi: (wagt sich langsam vor die Thekdrh bi ned sicher, 6b 6is de jung
Keller wirklich erkennt hett.

Alois: Gseh hett er Ois, das isch sicher. Wie hett er gseit? (laut) Jetz han
ich oich verwitscht ihr Gauner. Nur, 6b er uf d Schnelli mitibercho
hett, dass es mir sind, weiss ich ned. Ich bi mit mim Huet guet tarnet
gsi, aber du hesch jo kei Chappe aa gha.

Edi: De jung Keller muess sich gar ned uufrege, mir hand jo sowieso nult
gfange. (seufzt)
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Alois: (kommt ebenfalls hinter der Theke hervdfjie immer. Aber wenn er
frogt, denn sdge mir, dass 6is esoooo en grosse Fisch... (zeigt
ubertrieben) churz vor em use hole dur d Lappe isch. Wenn mer scho
dra chdmmed, denn ehrehaft. Wenn scho e Straf, denn fir en grossi
Sach und ned flrs tagelange nuit fange!!!

Edi: Wer will denn scho als grosse Verlidrer do stoh.

Alois: Isch das piinlich. Was warded &acht d Lult sage, wenn ich jetz
verwitscht wird? Und d Josefine erscht, die glaubt jo sowiso, dass
ihre Schwiegervatter es bitzeli plemm plemm isch. Die Blamage!!! (er
sieht verangstigt aus dem Fenster)

Edi: Mach dir e kei Sorge und nimm mich als Vorbild. Ich labe nach em
Motto: Ist der Ruf erst ruiniert, lebt sich s ganzlich ungeniert.

Alois: Uusgrachnet am Tag vor de Wypramierig. Wenn de Toni wage dere
Fischerei morn kei Gold gwtnnt, steckt de mich glatt is Altersheim.

Edi: Jetz ubertriibsch aber.

Alois:  Oder no schlimmer, er nimmt mich mit in Rabbéarg ufe und ich
muess det schaffe. (jammert) Ohhh, jetz muess ich Truube laase und
Fasser wasche!! Debii isch jo mini Begabig eigentlich ehner bim Wy
trinke.

Josefine: (von 1) Sind ihr scho wieder do? Ich ha gmeint, ihr schaffed a de
Garage vom Edi.

Alois: Die Garage isch scho fertig. Weisch, mir sind fliissig und produktiv
wie Ameisi!

Josefine:  Was hand ihr hiat denn gmacht? (Alois und Edi sprechen
gleichzeitig)

Edi: S Dach!
Alois: D Ture! (Alois und Edi sehen sich verlegen an)

Edi: (spontan)Ich boue ebe e Tire ii... am Dach vo de Garage. Denn chan
ich, wenns ragnet und mis Auto dréckig isch, nur d Dachtire
uufmache und scho wascht s Ragewasser mis Auto ganz suuber.
Das isch sozage e nattrlichi Waschaalaag!

Alois: Jo genau. Das isch e ganz e gschickti Konstruktion!!
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Josefine: Ich loh mich doch ned fir dumm verchaufe. Eso Oppis Blods
chasch o6pper anderem verzelle. So, ich muess goh, dpper muess jo
schaffe. (zu Alois) Wenn du so en erfahrene Dachdecker bisch...

Alois: (geschmeichelt)...jo?

Josefine: ...chasch jo jetz mit em Dach vom Hasestall aafoh. Det ragnets
namlich wdarklich ine und die arme Viicher bruuched kei
Waschaalag!!! (zu Edi) Tschau Edi. (Uber 1 ab)

Alois: Waschaalag? Ture im Dach vo de Garage? Do han ich mich séalber
ubertroffe!!! (lacht gequélt)

Edi: (sieht aus dem Fensteb)as isch dumm.

Alois: (steht mit dem Ricken zu Edi und sieht nicht, deeser aus dem Fenster
schaut) Stimmt, es isch echli dumm.

Edi: Echli gnauer aagluegt, isch es sogar soudumm.
Alois: Vo mir uus — e soudummi Idee.

Edi: (immer noch aus dem Fenster blickend, zeigt mit Bemger) Lueg emol
use, do chunnt de jung Keller.

Alois: Gopfriedstutz, de han ich bereits wieder vergasse.

7. Szene
Alois, Bernhard, Edi

Bernhard: (betritt schnellen Schrittes Gber 2 den Raum)

Alois: (gespielt freundlich) Guete Tag Bernhard. Schon, dich z gseh. Was
verschafft 6is d Ehr vo dim Bsuech.

Bernhard: (wutend) Frog ned so bléd. Ihr wissed ganz genau, werum ich
do bi. Schwarzfische i mim Teich. Was fallt dich eigentlich ii?

Edi: Fische? Kei Ahnig, was du meinsch. (zu Alois) Vo was redt de?
Alois: (zu Bernhard)Isch 6ppis passiert, dass du so uufgregt bisch?
Bernhard: Tuend ned so unschuldig. Ich ha dich mit eigene Auge gseh.

Edi: Also bitte, hit sind mir Gberhaupt ned i de N6chi vo dim Teich gsi. Wo
isch de eigentlich genau?
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Bernhard: Dis blode Glafer wird dir scho no vergoh. Ich ha alles
fotografiert. Do sind ihr gstoche scharf druf. (zu Alois) Du mit dim
dumme Huet und... (zu Edi) du ohni Chopfbedeckig. Schadmed ihr
Oich ned, i 6ichem Alter imene Fischteich go wildere?

Edi: Wo mir jung gsi sind, hesch du ebe no gar kein Fischteich gha.
Bernhard: Sehr witzig!

Alois: Okay, mir sind det gsi. Aber, wie hetted mir solle wisse, dass fische
verbote isch?

Bernhard: Hand ihr das Schild nabem Teich wo druffe stoht ,Fischen
verboten* ned gseh?

Alois: Das Schild hand mir scho gseh, aber tuet mir leid, mir hand leider d
Brille vergéasse deheim.

Bernhard:  So, jetz gang ich uf d Polizei und mache e Aazeig wage
Schwarzfische. Euch zwee wird s lache scho no vergoh. (will ab 2)

Edi: Gsehsch du dis villecht lache?

8. Szene
Bernhard, Edi, Alois, Barbara, Josefine

(Tar 2 geht auf und Barbara betritt den Raum, bdidben nur Augen fiir sich)

Bernhard: (ganz freundlich) Sali Schatz! (schaut zu Alois)Ehhh, sali liebi
Barbara. Isch das schon dich z gseh.

Edi: (leise zu Alois)Liebi Barbara?

Alois: (leise zu Edi)Schatz?

Barbara: Sali Bernhard. Ich freu mich au. Was fuehrt dich denn zu 6is?
Bernhard: Jo, ahhh... (sieht zu Alois)

Alois: Mir hand 6is im Wald troffe und ned grad Ziit gha mitenand z rede.
Aber jetz hand mir alles Noétige chonne bespréache, wie das under
Frinde so tblich isch... (klopft Bernhard auf die Schultegder?

Bernhard: Joo??!?

Barbara: Frinde vo mim Grossvatter sind au mini Friinde.
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Bernhard: Jo denn... denn... (sieht zu Alois, der ihm freundlich zulachelt)
denn sind mir natirlich die beschte Frinde. Mangisch fisched mir
sogar zame im Wald, géall Alois?

Barbara: Wirklich? (zu Alois) Das hesch du mir jo no gar nie verzellt.
Josefine: (von 1) Sali Chliises. Lueg au do, de Bernhard isch au do. Sali.
Bernhard: Guete Tag.

Barbara: (leise zu JosefineMami, ich bi ned chilii.

Josefine:  (zu Barbara) Jo, wenn das eso isch, denn chasch grad i d
Chuchi cho — es isch namlich Ziit zum choche.

Barbara: Ich chume. (zu Bernhard — zwinkert ihm zu — mit Josefine aly Gbe
(Bernhard sieht Barbara mit verklartem Blick nach)

Edi: Ich muess au goh. En schdne Tag 6ich zwee. (ab 2)

Alois: Hoppla, ich glaube do hett sich eine i d Barbara verknallt.

Bernhard: (fangt sich wieder)Cha scho sii, aber jetz wieder zu 6is zwee.
Alois: Jo, min Frind?

Bernhard: Frind?

Alois:  Under Friinde vergisst mer sone Chliinigkeit. Oppis Anders: d
Barbara und du, ihr wiirded guet zame passe.

Bernhard: (schwarmerisch) Das dank ich au. (normaler Ton) Aber min
Vatter enterbt mich, wenn ich e Lehner hirote und a de Barbara
wirds mit em Toni ned andersch goh, wenn sie mich als
Schwiegersohn vorstellt. (wieder in strengem TonAber was goot das
dich aa, du Schwarzfischer?

Alois: Ich hett do so ne Idee, wie us dich beidne O6ppis chénnt warde. Aber
Opper, wo eim immer nur alti Sache vorhebt...

Bernhard: ...was heisst do alti Sache? Dass ich dich verwitscht ha, isch
jo erscht grad vorher gsi!!!

Alois: Wenn du das mit em Fische ned vergissisch, denn vergiss ich, wie
ich dir und de Barbara cha hélfe zame cho. (er denkt angestrengt nach)
Es fallt mer scho fascht ntiit meh ii.

Bernhard: Guet, Uberredt. Wenn du 06is hilfsch, denn... Schwamm driber!
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9. Szene
Alois, Bernhard, Caroline, Max

Alois: (Caroline kommt tber 3, Alois sieht zu Caroline didtert zu Bernhard)
Mir gond das besser use go besprache.

Bernhard: Isch guet, tschau Caroline. (mit Alois ab tUber 1)

Caroline: Was héand au die zwee? (geht hinter die Theke und sieht die

Fischersachen)Was isch denn das fur Zuug? (Uber den Briefschlitz Tur
2 fallen mehrere Poststiicke in den Raum. Carolirig g und hebt alles
auf) Wenn chauft de Toni acht antlich emol en Briefchaschte? (sie
sieht die Post durchXiitige, Werbig, Rachnige. Jo lueg au do, do isch

jo en Brief fir mich! Was isch acht das? (sieht den Brief lange arfMax
kommt Uber 2§Caroline steckt den Brief ein und legt die res#idPost weq)
Hett dir s Trudi wieder Usgang gah?

Max: Im Géageteil, sie hett mich zwunge, Kamilletee z trinke. Jetz glaubt
sie, ich schloofi deheime und kurieri d Grippe uus. (er setzt sich)

Caroline: Ich freue mich scho uf s Donnerwatter, wenn sie dich abholt. Es
Zwoierli?

Max: Sicher, was acht suscht? Ich fange niidt meh anders aa. (Caroline
bringt Max den Wein)

10. Szene
Anton, Caroline, Max, Josefine, Trudi

(Caroline geht zuriick hinter die Theke. Max sitat @tammtisch)

Anton: (kommt von 3 und tragt ein Siegespodest, wie es bei
Medailleniberreichungen im Sport Ublich ist. Er ktelas Podest in die
Mitte des Raumes)Jetz probed mir fir morn no de letschti Teil. D
Siegerehrig! Caroline chumm do ane und hilf mer. Du bisch jetz d
Marlene Hendl und tberreichsch mir d Medaille.

Caroline: Welli Medaille?

Anton: Es isch alles vorbereitet. (zieht aus seiner Jacke eine grosse Medaille,
die die Form einer Weinflasche hafpie wird mir morn Uberreicht, das
han ich scho alles arrangiert.

Caroline: (kommt hinter der Theke hervor und nimmt die MéelaAnton steht
hinter dem Podest und wartetynd jetz?
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Anton: (&fft nach) Und jetz? Hesch no nie e Siegerehrig gseh? Sag eifach
Oppis, ich stiege denn uf s Podescht und du leisch mir d Medaille aa.

Caroline: (genervt) Also guet. (laut) Im erschte Rang... de Anton Lehner.

Anton: Bitte echli arnschthafter, das isch jo sozage d Hauptprob. | dine
Wort muess vill meh Liideschaft sii. Zum Biispiel so: (laut) Im erschte
Rang und somit Gwinner vo de Goldmedaille, de einzig, de wahri, de
grossi — was sag ich: De groschti (er spricht immer lauter)...de Uber-
Uber-Wypuur Anton Lehner. Applaus Mini Dame und Herre!

Caroline: (gelangweilt) ...und suscht no 6ppis?

Anton: (denkt kurz nach)Jo richtig, do fehlt no 6ppis. Ich froge d Barbara,
O0b sie mir de Text no is Englische und is Franzdsische Ubersetzt...
denn isch alles internationaler. (er steigt auf das Podes®lso, bla, bla,
bla, Gold fur den Uber-Uber-Wypuur Anton Lehner. Jetz gisch du mir
d Medaille.

Caroline: (Uberreicht die Medaille, gibt ihm die Hand}ratuliere!

Anton: Und jetz muesch no sage: Und leider isch dasmol leer uusgange:
De Wypanscher Konrad Keller. (lacht — zu Max) Max, tue mir bitte e
Gfalle und sing d Hymne mit.

Max: Ich bin do Gascht und muess so en Blédsinn ned mit mache.

Anton: Guet, du Gauner. S nachschte Zwadierli isch gratis... und de Rescht
vom Sekt, won ich verspriitze, chasch au ha. (zeigt auf eine Flasche
Sekt im Regal hinter der Theke)

Max: Welle Sekt?

Anton: Hesch no nie e Siegerehrig nach emene Formel 1 Ranne gseh?
Det wérde Sektflasche uuftoh und tber d Chopf vo de Sieger gleert.
Jetz mach ich das aber nur symbolisch und de Rescht chasch du ha.
Bisch debii? (zu Caroline) Caroline, gib ihm spoéter denn no es
Zwoierli.

Max: Uberschnorret Champion! (singt) Trittst im Morgenrot daher... usw.
Anton: Halt, halt, halt, doch ned die Hymne. Du Trottel!

Max: Danke, als Trottel chan ich jo singe was ich wott. (singt insbrinstig)
Trittst im Morgenrot daher... usw.
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Anton: Max, es langet! Caroline lass d Musig aa.
Caroline: (spielt Anton aus Tirol ab)Anton, Anton, Anton, la la la la...

Anton: (klatscht in die Hande und zeigt zum PublikuiMjtsinge! (Max singt
ebenfalls lauthals mit)

Josefine: (von 3) Was isch denn do los?

Anton: (beschwichtigend — steigt vom Podebstjiit, nttt. Mir tebed nur. (zu
Caroline) Schalt ab. (Caroline schaltet Musik aus)

Josefine: S&ag emol, spinnsch jetz ganz? Das morn isch e Wypramierig
und bi so dppisem gits es Diplom und kei Medaille. Und siit wenn
bruucht mer fiir e Wypramierig es Siegespodescht?

Anton: Muesch du jetz grad cho? Gwussi Luut hand kei Faschtkultur.
Max: Und was isch jetz mit em Sekt?

Anton: Nuut isch mit em Sekt, das goot jetz ned gsehsch es jo. Morn
chasch de Reschte uustrinke. Aber nur, wenn denn ned eso falsch
singsch wie vorig.

Max:  Typisch. Aber wenigschtens de versprochnig Wy will ich jetz.
Caroline schank mer nochli ii.

Caroline: (geht hinter die ThekeJo, jo, ich has ghort.

Josefine: (zu Anton) Irgendwie han ich s Gfiiehl, dass mit de Wypramierig
morn Oppis ned stimmt. Wettsch mer ned sage was los isch?

Anton: Gar nuit isch los. Es passt wurklich alles. Jetz hilf mer, s Podescht
wieder use z traage.

Josefine: Wenn denn nur alles mit rachte Dinge zue goot. (tragt mit Anton
Podest Uber 2 hinaus)

Caroline: Bi jo gspannt, wie de ndi Wy vom Toni schmockt.

Max: Mir wird die nachscht Wuche nuiut schmocke, will ich die nachscht
Wuche niut trinke.

Caroline: Wieso denn das?

Max: Will mini Schwiegermueter uf Bsuech chunnt. Wenn ich bsoffe bi
gsehn ich alles dopplet... und zwee Schwiegermueter halt ich ned
uus.
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Gertrud: (Uber 2, sie ist sehr verargert, ruftlaximilian!!!
Max: (schreckt auf)Ohhh je.

Gertrud: Jetz verwitsch ich dich hit do scho zum zwdite Mal. Was hesch
do dezue z saage”?

Max: (unterwirfig) Villecht, dass es scho Mittag isch?

Gertrud: Dass du mich aagloge hesch!!! Du hesch mir gseit, du wellsch
deheim dini Grippe uuskuriere und in Wiurklichkeit suufsch du dir do
en Ruusch aa.

Max: En Ruusch han ich scho vorher gha!!!

Gertrud:  (verzweifelt) Hett de Dokter ned zu dir gseit: Wenn du eso
tiiegsch wiiter trinke, wardisch du ned alt?

Max: Wage dem trink ich jo. Wenn Opper, wo WYy trinkt ned alt wird, denn
heisst das doch, dass WYy trinke jung erhaltet, oder?

Gertrud: (zu Caroline) Um de Maa ume bruuchsch Narve wie Drohtseil.
(zu Max) Chumm, mir gond jetz. Uf Wiederluege Caroline.

Max: (steht auf und folgt Trudi zur Turyf Wiederluege.

Gertrud: (zu Max) Du wirsch sie (zeigt auf Caroline) nimme so schnell
gseh, das garantier ich.

Max: Oooh je! (beide ab Uber 3, Caroline ebenfalls ab)

11. Szene
Bernhard, Alois, Caroline

Bernhard: (mit Alois tUber 1) Das tont jo gar ned eso schlacht, was du
seisch. Aber 6b das alles au eso funktioniert?

Alois: Chasch mer vertroue, ich ha scho vill Paarli verkupplet. Aber, bi dich
isch es dopplet schwer, will die beide Vattere echli spinned.
Wenigschtens sind d Mietere ned eso stuur.

Bernhard: Mini Mueter wird sich sicher freue, wenn ich d Barbara wird
hirote.

Alois: Kei Angscht, in Sache Trickli bin ich Meischter. Wenn alles verbii
isch, git dir de Toni ned nur d Hand vo sinere Tochter, sondern er
wird froh sii, wenn du die ganz Barbara nimmsch. Also, bis spddter.
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Bernhard: (schuttelt die Hand)Bis spoodter. (lber Tur 2; Alois Gber Tar 1 ab)

Caroline: (Uber 3 ein — sieht sich umNiemer ume? Ich ha gmeint ich heb
Opper ghort? Au guet, denn han ich antli Ziit, min Brief z lase. (6ffnet
den Umschlag und liest den Inhaltjlei, das gits jo ned. (sehr erfreut)
Nei, das gits jo nie! (noch erfreuter) Nei, das gits jo wirklich ned.
(steckt den Brief rasch wed)as bruucht niemer z wisse!!!

Vorhang

2. Akt

1. Szene
Josefine, Therese, Caroline

(Bihne wie im ersten Akt. Auf dem Stammtisch liegdassteppich mit Jass-Set.
Draussen ist es dunkel geworden. Josefine kommt3jibe

Josefine: Zum guete Glick isch morn die Wypramierig. Das blode Tue
vom Toni isch jo nimme zum uushalte.

Therese: (von 2) Sali Josefine.
Josefine: Sali Theres.
Therese: Ich sueche de Konrad.

Josefine: De isch ned do. Aber sitz doch echli zu mir ane, mir tréaffed ois jo
vill z sélte. S&dg emol, isch de Konrad wége dere Wypramierig au eso
Uberdreiht wie de Toni?

Therese: (setzt sich an den rechten Tisclnd wie! Siit Tage, nei was sag
ich, siit Wuche isch fur ihn die Wypramierig s einzige Thema. Debii
schmockt de Wy, won er morn loht loh teschte, nitt besser, als de
won er i de letschte Johre zadme brinzlet hett.
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Josefine: (setzt sich zu Theresdjilft de Bernhard bim Wy mache ned mit?
Er hett doch chirzlich d Wybouschuel abgschlosse.

Therese: (stolz) Mit Uuszeichnig! Er isch jetz diplomierte Wyfachmaa.

Josefine: Abe, denn miesst er amel i de Laag sii, en feine Tropfe here z
bringe.

Therese: Scho, aber 0is fehlt s Gald fir noi Grat. Aber eigentlich isch s
gréschte Problem de Konrad. Er isch vill z stuur, um irgend 6pper bim
Wy loh mitrede. Ned emol de eignig Sohn hett 6ppis z sédge. Ich wett
wuisse, wie lang sich das de Bernhard no loht loh gfalle.

Caroline: (von 3. Sie tragt Stockelschuhe mit sehr hohen Absatie kann mit
diesen Schuhen kaum gehen. Therese und Josefinenwsich dber ihren
Gang) Sali Theres.

Therese: Sali Caroline. Hesch Oppis a de Bei?
Caroline: Jo, n6i Schue — (angeberisch)vo Prada!
Therese: (betrachtet die Schuhe)o, du hesch sie grad aa!

Caroline:  (ignoriert) Schigg gall? (geht wackelig hinter die ThekeBag
emol, chunnt eigentlich hit die ganz Familie Keller zu 6is?

Therese: Hesch min Maa gseh?
Caroline: Jo, das isch aber scho am Vormittag gsi.
Therese: Am Vormittag isch er do gsii?

Caroline: Jo, sicher. Er und de Toni hand fascht Striit Gbercho wéage de
Wypramierig.

Josefine: Caroline, gib mim Gascht 6ppis z trinke.
Therese: Bitte kei Wy, h&nd er au Truubesaft?

Josefine:  Jo, de nd6i Truubesaft hand mir siit ere Wuche wieder im
Sortiment. (Caroline schenkt ein Glas Traubensatft ein)

Therese: (schnell) Nur es chliises Glas bitte.

Josefine:  Kei Angscht, de schmockt ned wie dise Wy — de isch guet.
Oppis Anders: Ich glaube 6isi Chind mdged sich ganz garn.
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Therese: Wie chunnsch druuf?

Josefine: Hut han ich die zw6i zame gseh. So wie die sich aaglueget hand
isch do Oppis im Busch.

Therese: Mir wér dini Barbara als Schwiegertochter scho racht. (Caroline
bringt den Saft) Aber 6isi Manne sind eso stuur. (Therese nimmt einen
Schluck) Wow! Wenn o6iche Wy nur halb eso guet isch wie de
Truubesaft, denn gwinned ihr morn wirklich Gold.

2. Szene
Alois, Therese, Josefine, Caroline

Alois:  (von 1) Die zwee Wybdurinne friedlich vereint. Es gseht uus, als
hetted ihr Chriegsrot.

Therese: Jo, gage disi Manne.

Alois: Die zwee Stieregrinde! Aber glaubed mir, das wird nimme lang eso
sii. (er schmunzelt verschmitzt)

Josefine: Was isch denn los?
Alois: (abwehrend)Nuut, werum?

Josefine:  Wenn du eso lachsch, fuehrsch 6ppis im Schild! Hesch scho
wieder 6ppis uusgheckt?

Alois: (ernst) Ich? Ahh, nei, werum?

Josefine: Ich kenne dich vill z guet. Sitz ane und verzell. (sie schiebt ihn
zum Tisch)Caroline, bring em Grossvatter es Zwdierli.

Alois: Aber ned vo 6isem Wy, de schmockt so pramiert.

Josefine: Also, was isch los? Werum warded sich 6isi Manne nimme lang
bekampfe?

Alois: Ich ha mir e chliini Lischt uusdankt, wo die beide Striitgliggle es
bitzeli im Abseits stond.

Therese: Und wage was?

Alois: Damit (zu Therese)din Bernhard (zu Josefine)und disi Barbara d
Moglichkeit hand... wie sdll ich sage... enand nécher z cho!
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Josefine: Du spielsch ,Amor“ und wottsch die zwoi verkupple?

Alois: Zum verkupple isch es scho lang z spoot. Jetz goots drum, d Schtei
wo die zwee Wyexperte ihne in Wag legged, ewagg z ruume.

Therese: Wenn du die zwee Manne dezue bringsch, dass sie de Hurot
zuestimmed, denn chunnsch dis Labe lang de Wy bi 6is gratis tber.

Alois: (beiseite) Das war aber en Grund, die beide ned z verkupple!! (laut)
Mached 0ich also kei Sorge. Was ich aapacke, das klappt.

Therese: (steht auf)Ilch muess jetz goh. En schione Obig. (ab 2)
Josefine/Caroline:  Gliichfalls.

Josefine: (steht auch auf — sieht Alois an, der etwas sagechted Sag nudt.
Ich will gar ned wisse, was du vor hesch.

Alois: Glaub mer s, dasmol klappt alles.

Josefine: (im Abgehen)Hoffentlich! (3 ab)

3. Szene
Anton, Alois, Caroline

Anton: Sali Vatter, werum luegsch eso komisch?
Alois: Ich schtelle mir vor, wies do i wenige Wuche wird sii.

Anton: Das isch aber natt vo dir. Wenn min Wy mit Gold pramiert worde
isch, chémed eso vill Ladt do ane, dass mer ohni Voraamaldig kei
Platz meh Gberchunnt.

Alois: Es chonnt au sii, dass 6pper andersch s Restaurant und s Wyguet
tbernimmt.

Anton: (denkt kurz nach)o richtig! Denn bruuch ich en Gschéftsfuehrer.

Alois: Ich meine das andersch. Denn wirsch du Grossvatter... und ich
Urgrossvatter!

Anton: Sag ich jo, wenn de Gschaftsfiehrer alles verwaltet, wird ich de
Oberscht; eine muess jo s Gald iikassiere. Und wenn du willsch,
chunnsch du au en Uhr Uber Vatter. (Alois schuttelt den Kopf)
Kennsch du 6pper, wo fahig war do als Gschaftsfuehrer z fungiere?
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Alois:  Ich ha do e konkreti Person im Chopf. De hett chirzlich d
Wybouschuel mit Bravour absolviert und isch en tolle Kéarli.

Anton: Vatter, hit hesch wieder eini vo dine saltene Sternstunde. Wenn
de Karli 6ppis isch, hoffe mer, dass ihm au d Barbara gfallt. Denn
bring ich sie antlich under d Huube.

Alois: Tues ned verschreie.

Anton: Nimm mit ihm Kontakt uuf und lueg, 0b er Interessi hett. (blickt auf
die Uhr) Jetz muess ich aber goh. Ich muess no einiges prapariere.

Alois: Was muesch prapariere?

Anton: Prapariere? Ahh, repariere! Ich muess dusse no Oppis go
repariere. Also redsch mit dem Maa?

Alois: Garn... und ich dorf sage, dass ich i dim Name aafrooge?

Anton: Jo sicher. Du hesch es guets Gspuiri und weisch au, wer bruchbar
isch und wer ned.

Alois: Guet, ich verspriche dir, du wirsch z friede sii. Aber ned, dass denn
en Ruckzieher machsch, versproche?

Anton: Wisst ned werom. (pfeifend tber 3 ab)

4. Szene
Alois, Caroline, Barbara, Max

Alois: Dem wird s Lache scho no vergoh. Aber d Barbara wirds ihm danke.
(blattert in der Zeitung)

Caroline: (reibt sich die Fusse)Fur hat ziehn ich mini Schueh wieder ab.
Jetz han ich scho e Blootere a de Ferse. (zieht Stockelschuhe aus)

Barbara: (mit Max Uber 2 ein — zu Alois und Carolinéueged emol, wer ich
mitbringe. (ironisch) En ganz séltene Gascht.

Caroline: (ironisch) Jo, de han ich wirklich scho lang nimme gseh.
Barbara: HuUt han ich eso e gueti Luune wie scho lang nimme.
Alois: Jo, will du verliebt bisch. Séll ich rote i wer?

Barbara: Das isch es Gheimnis. Und Uberhaupt isch es echli kompliziert.
Aber ich hoffe, dass alles guet uusgoot.
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Caroline: (bringt Max ein Zwoierli Wein)Hesch racht, d Liebi isch starcher
als de Dickschadel vo zwee Wy-Idiote.

Alois: Und vertrou uf din Grossvatter. Es goot niimme lang und beid gand
d Zuestimmig zu Oichere Verbindig.

Barbara: Jo, wissed denn do alli, vo wem ich rede? (Alois und Caroline
nicken zustimmend)

Max: Ich ned!

Caroline: Es isch glaub au besser eso. Hauptsach du weisch, dass es
nume e Froog vo de Ziit isch, bis dich dini Frau chunnt cho hole.

Max: (erschrocken)isch s Trudi scho do?
Caroline: No ned.

Barbara: (kopfschuttelnd)Wie mer nur eso en Ehe cha flehre. (sieht auf die
Uhr und steht auf)lch muess no einiges fur d Schuel vorbereite.

Max: Wie goots dir eigentlich als Lehreri i de Schuel?

Barbara: Ganz guet. | de néchschte Lektion behandle ich s Thema
Vakuum. Chasch du mir mit eifache Wort erklare, was Vakuum isch?

Max: Jo... also...? (denkt nach)Es chunnt mer ned grad in Sinn, aber ich
bi ganz sicher, dass ich s im Chopf ha!

Barbara: (lacht) Do devo bin ich Uberzlugt. Bis spooter. (tUber 1 ab)
(Caroline nimmt aus ihrer Handtasche ein Parfum smaht es lange an)
Alois: Bis spoéter. (zu Max) Machsch en Jass?

Max: Wenn du garn verlutrsch.

Alois: BIoff ned eso. Mir werded scho gseh, wer gwinnt. (gibt die Karten)

5. Szene
Edi, Caroline, Alois, Bernhard, Konrad, Max

Edi: (von 2) Sali zame. (zu Caroline) Es Zwoierli bitte.

Alois: Machsch au en Jass?
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Edi: Sicher. Was isch denn das fiur e Froog?
Alois: (zu Caroline) Bringsch mer bitte es Glas vo 6isem Truubesatft.
(Caroline bringt die Getranke und die drei jassen)

Bernhard: (kommt mit Konrad Utber 2 herein. Konrad tragt imnmerch sein
auffalliges helles Sakkoriezi mitenand.

Konrad: Guete Tag mitenand. (die Kartenspieler grissen und spielen weiter)

Bernhard: (zu Konrad) Chumm mir sitzed do ane, do chommer alles
besprache. (beide setzen sich an den linken Tisch)

Konrad: Caroline, bring 0Ois bitte zwaoi Einerli.

(Bernhard und Konrad sprechen leise, so dass dieermd sie nicht horen.
Caroline bespriht ihre Hande und ihren Korper matrdParfum)

Bernhard: Los Vatter. Am Obig isch die Ture... (zeigt Tur 2) normalerwiis
gschlosse. De Grossvatter Lehner... (zeigt auf Alois) goot aber jedi
Nacht nomol veruse und vergisst nochher immer d Tire z bschlusse.

Konrad: Woher weisch du das?

Bernhard: Das hand mini Nachforschige ergéah.

Caroline: (stort die Unterhaltung, indem sie den Wein brinBijte schon.
Konrad: Danke. (rumpft die Nase)Was schtinkt denn do eso?
Bernhard: Ich schmockes au.

Alois: (riecht ebenfall) liiih... was isch denn das? (zu Edi) Bisch du das
gsi?

Edi: (entsetzt abwehrend)ei... (riecht an sich)ich glaube ned.
Max: Irgend 6ppis schtinkt.

Caroline: Genau. De Duft won ihr schmdcked isch s ndie Parfum vom
Giorgio Armani. (zeigt Parfumflasche)E Dame vo WAlt treit hitzutags
eso oppis. (alle schauen fragend zu Caroline)

Edi: (leise) Do gond mir aber schlimme Ziite entgage.

Konrad: Verzell wiiter.
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Bernhard: Bevor de Alois is Bett goot, ziindt er no zwdi-driimol s Liecht aa
und ab. Er will sicher sii, dass es au wirklich gléscht isch. Weisch,
wie die alte Ladt halt eso sind. (zeigt dabei mit dem Finger auf seine
Stirn) Wenn s Liecht aa- und abglésche wird, chdme mir dohere und
chond ohni Problem is Huus ine.

Konrad: Meinsch du iibrache?
Bernhard: libracher stéahled 0ppis, mir bringed aber 6ppis mit.
Konrad: Jo, Essig.

Bernhard:  Pssst... (blickt angstlich umher) Genau, mir gond zu dem
Fass... (zeigt auf Fass)...und leered e Flasche Essig in Wy ine. Denn
isch er ganz suur und morn bi de Wypramierig gwinnt de Toni ned.

Edi: (zu Max — laut)Du luegsch mer jo i d Charte.

Max: Wie sollich denn suscht wiisse, was du fir Charte hesch?
Edi: Es wird ehrlich gspielt, suscht hore mer.

Max: Jo, jo.

Konrad: (und Bernhard reden weiter. Die anderen beachten rsight)
Hoffentlich goot bi dim Plan ntitt schief.

Bernhard: Do cha gar nuit schief goh. De Toni gwinnt morn de Essigpriis
und du d Uuszeichnig.

Konrad: Bueb, ich bi stolz uf dich. (zu Caroline) Zahle... ich zahle beides:
De Wy vom grosse Danker und mine.

Caroline: (kommt zum Tisch¥ah Franke, bitte.
Konrad: Caroline, trinksch du?
Caroline: Eigentlich ned.

Konrad: Guet, denn gib ich dir das Gald genau und du chunnsch kei
(betont) Trink-Gald dber. (lacht)

Caroline:  (kassiert) Sehr frindlich. Dini Frau hett dich dbrigens scho
gsuecht. Ich nime aa, sie isch no i de Gagend.

Konrad: Die bruucht 6is do ned z gseh. (zu Bernhard) Chumm, mir miend
mache. (mit Bernhard eilig Richtung Tur 2)
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6. Szene
Barbara, Bernhard, Edi, Max, Alois, Caroline

Barbara: (von 1 — Uberrascht und erfreu§alt Bernhard.
Bernhard: (verlegen)Jo, ddhh, griezi Frau Lehner.
Barbara: (fragend) Gruezi?

Bernhard: (distanziert) Genau, und jetz muess ich goh. Uf Wiederluege
Frau Lehner. (an alle) Adie mitenand. (eilig ab Tur 2)

Alle: Uf Wiederluege

Barbara: Was isch jetz das gsi? Griezi Frau Lehner. Uf Wiederluege Frau
Lehner. Schamt de sich mit mir? (geht von allen unbemerkt Gber 3 ab)

Edi: (wirft die Karten hin und steht auflpu bschiissisch scho wieder. So cha
mer ned spiele, mir verleidets. Ich gange, das han ich ned nétig!

Max: Ich ha jo nur welle luege, welli Charte du hesch.

Alois: (steht auch auf, sein halbvolles Traubensaft-Glagbstehen)Das isch
es jo grad. Ich gang au, morn isch en lange Tag. (er gahnt)

Edi: Guet Nacht!
Caroline: Guet Nacht. (zu Alois) Du gosch au scho?
Alois: (gahnt erneut)Jo. Guet Nacht Caroline. Gang au hei, Max. (ab 1)

Max: Jo, jo, glii. (er schlaft am Tisch ein)

7. Szene
Caroline, Max, Trudi, Anton

Caroline: (ruft lauf) Max.

Max: (schreckt vom Schlaf aufjch ha nuut trunke, ich bi niechter. Ah, du
bisch es nur.

Caroline: Gang hei, es isch scho spoot.

Max: Was heisst do gang hei? Ich muess mich no starke, ich ha namlich
hit no 6ppis Bsunders vor: Ich lose mir no en Vortrag aa vo minere
Frau.

Caroline: (lacht) Das chan ich mir vorstelle.
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Max: Das isch all Nacht eso. Nei, stimmt ned. Letscht Samstig han ere
Rose mitbrocht, do isch ihre d Schimpftirade im Hals stecke bliebe.

Caroline: Denn hesch du die letscht Wuche 6isi Rose abgschnitte? Und
ich ha dankt, das seig wieder eine gsi vom Grossvatter.

Max: Roo... Rose? Welli Rose? (verlegen) Kei Ahnig, vo was du redsch.
Ich glaube ich goh jetz doch lieber und lose mir aa, was mini Getrud
es0 z sage hett.

Caroline: (sieht aus dem Fenste§cho z spoot, do chunnt sie scho.

Gertrud: (von 2 — laut) Maximilian! Jetz bisch du scho wieder do und
trinksch! (zu Caroline) Ich sage dir, de Maa isch e Ploog. Wenn er
ndechter isch, isch er de liebscht M6nsch und aahéanglich wien e
Zacke. Aber wehe, wenn er 6ppis trinkt, denn chunnt er eifach
ndmme hei.

Caroline: (leise zu Trudi — Max legt inzwischen seinen Kagfden Tisch)lch
ha en Idee, wie du s ane bringsch, dass er nimme immer i de
Wirtschaft umehanget.

Gertrud: Verzell.

Caroline: Wenn er spoot am Abig hei chunnt und is Bett goot, seisch du
mit verschlofner Stimm zu ihm: Franz, bisch du das?

Gertrud: Wieso Franz?

Caroline: Bis ned so begriffstutzig. Denn glaubt er, dass du en Liebhaber
hesch und bliibt denn ehner deheim.

Gertrud: Gueti Idee. (zu Max gewandt; lautChumm jetz.
Max: Ich wott no ned hei. Ich trinke no es Zwadierli.

Gertrud: Maximilian! Wenn du jetz ned mitchunnsch, sind mir gschniedni
Ladt. Jede Tag s gliiche Theater. Mir langets.

Max: Mir langet das Theater au. HOr einisch uuf, jede Tag mit mir z chifle.
Ich bliibe do.

Gertrud: Guet, wie du willsch. Bruchsch gar ned hei cho hit. (schnell ab)
Caroline: lhr zwoi. (schuttelt den Kopf\Wie sind ihr eigentlich zame cho?

Max: Das isch scho lang her. Mir sind beidi uf ere Parkbank gsasse. Sie
hett nlUt gredt. Ich ha niit gredt... und eso hett eis Wort s andere
gah. (legt seinen Kopf auf den Tisch und schlaft ein)
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Caroline: Jetz schloft de doch scho wieder. Also ich gib mich mit dem
nidmme ab. (geht zu Tar 3, 6ffnet sie und ruft laut)oni, ich gange jetz.
De Max schloft no i de Wirtschaft. Denn muesch en sélber use
riehre.

Anton: (ruft von draussen)sch scho guet. Gang nume. (Caroline tGber 2 ab)

8. Szene
Anton, Max

(Max schlaft allein am Stammtisch. Vor ihm stehenleeres Weinglas und das
halbvolle Glas Traubensaft von vorhin)

Anton: (betritt Gber 3 den Raum. Er tragt zwei Karaffen Rattwein und stellt
diese auf die Thekepo Oppis Blodds. Ich ha nur Fasser vom gliiche
Wy bschtellt und jetz merk ich, dass es zwdi verschiedni Wy sind.
(seufzt) Was mach ich jetz? Soéll ich sie mische oder als zwee
underschiedlichi Tropfe uusschanke? (denkt nach) Ich chénnt jo au
es bitzeli vo mim eigete Wy dezuegah. (er geht zum Weinfass und fullt
daraus etwas Wein in eine Karaffelch bruuche e Versuechsperson.
(schaut Max an, der schlaftDe Max! De isch zwar kein Wy-Kenner,
aber was guet isch und was ned, kennt er guet usenand. (geht zu Max
und schittelt ihn)Uufstoh!

Max: (schreckt auf und schreit schuldbewusisth ha nur Kamilletee trunke!
Anton: Ich bis, Polizeistund. Oder mdchtsch no de néi Wy probiere?
Max: WYy probiere? Hit scho? Werom ned. Do sag ich bestimmt ned nei.

Anton: Guet, du sitzisch mit em Rugge zur Theke. Ich bringe dir d Wy und
du muesch sage, wie sie schmdcked.

Max: Sehr guet. Do wird ich doch grad wieder friisch und munter.
Anton: (geht zur Theke, bringt Max einen Spuckndpf nimm.

Max: (sieht sich den Spucknapf genau an, setzt ihnenéis Kopf) Komisch,
was Wy-Teschter alles miend mache. Die spinned jo.

Anton: Doch ned uf de Chopf. Das isch es Spucknapf wo de Wy chasch
drii speuze.

Max: Werum sétt ich de Wy do ine speuze?
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Anton:  Wenn du alle Wy trinksch, wo du probiersch, wirsch bsoffe und
kennsch de guet und de schlacht nimme usenand.

Max: Wenn mer vorher scho bsoffe isch, denn au?

Anton: Mach wie d wotsch. Aber jetz umdreihe! (er schenkt aus der ersten
mitgebrachten Karaffe Wein in ein Glas, stellt esx\hin und dieser nimmt
einen Schluck. Er schluckt den Wein aber nicht, sondurgelt ihn, dann
erst schluckt er ihn)

Max: Jo, eididtig!
Anton: Was?
Max: Das isch en Rotwy. Do bin ich ganz sicher.

Anton: Das weiss ich au. Ob er guet isch, will ich wiisse.

Max: Do muess ich no en Schluck probiere. (wieder nimmt er einen Schluck,
gurgelt und schluckt den Weirpuet! Schmockt guet! Uf ere zahteilige
Skala war das... es achti.

Anton: Okay. (er schenkt aus der anderen mitgebrachten Karafen\Wh ein
Glas und sieht, wie Max sich heimlich zu ihm drel&) goot das ned.
Jetz verbind ich dir d Auge, suscht luegsch jo immer do ane. (macht
aus einer Serviette eine Augenbinde, die er Max nuaheib)

Max: Auge verbinde? Ich sage jo, Wy-Teschter spinned. Was die alles
mached.

Anton: (stellt ihm den zweiten Wein hid)rinke!

Max: Trinke. Eis vo mine Lieblingswort. (findet blind das Glas nicht. Anton
hilft ihm. Er gurgelt wieder, bevor er den Wein saikit) Uf ere z&hteilige
Skala gib ich dem Wy... es nini, de isch besser als de ander.

Anton: Guet z wisse. Min lidruck isch de gliich gsi. (er fillt in das nachste
Glas seinen eigenen Wein, stellt ihn zu Max und gahick zur Theke,
beiseite) Jetz bin ich gspannt, wievill Punkt er mim Wy git. (laut)
Probier jetz de.

Max: (kann blind das Weinglas nicht finden und erwisdhs auf dem Tisch
stehende Glas mit Traubensaft. Er trinkt daraus,gelirkurz und schreit
dann) Wow! Also, de isch wirklich guet, zwdlf vo zah Punkt!

Anton: Was, min Wy isch eso guet! (geht verwundert zu Max und sieht, dass
dieser den Traubensatft trinktNed de Truubesaft, du L6li... (fuhrt seine
Hand zum Weinglas)..de Wy sdllsch probiere!
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Max: (trinkt kurz, verzieht den Mund und versucht mltero Mund zu sprechen)
Mmmmmmhhhh...

Anton: Was?
Max: (lauter) Mmmmmmhhh... (er gestikuliert mit den Handen)
Anton: Ich verstoh dich ned.

Max: (schluckt den Wein runterpe Spucknapf hettsch mer sélle gah. Wéhh,
de Wy isch gruusig! Sag, isch das Wy gsi oder Essig?

Anton: (verargert) Du hesch kei Ahnig, was en Qualitatswy isch.

Max: Bim Wy isch es wie i de Politik: Me merkt erscht nochher, welli
Flasche mer gwahlt hett.

Anton: Ein Wy no und denn bisch fertig.

Max: Wenn das wieder so en Essig isch, wie de letscht, gang ich lieber
grad hei zu mim Trudi.

Anton: Na-nei, de isch wieder guet. (nimmt einen neuen Krug und mischt die
anderen drei Weine zusammen, leid@)Halfti vom Wy zwoi, en Dirittel
vom WYy eis und es bitzeli vo mim Wy. Die Mischig chonnt passe.

Max: (verkostet den Wein wie die anderen zuvor mit Qojgde isch guet.
Super — zé&h vo zah Punkt.

Anton: (schmunzelt, spricht leisdih has gwtsst. Max, das isch es gsi.
Max: Und was chumm ich jetz als Belohnig tber? Mini Gage bitte!

Anton: Das hesch du freiwillig gmacht. Eigentlich muesstisch du fur de
guet Wy zahle.

Max: Jetz isch mir klar, dass achti Wy-Teschter nur vo Rom chénd sii. ,,Die
spinnen, die Romer!* (steht auf) Ich gang jetz hei. (leise) Eigentlich
chonnt ich em Trudi wieder Blueme bringe. (laut) Sag emol Toni,
bliehed bi dir im Garte d Rose no?

Anton: Im Garte blieht nur no ei Rose. Die andere hett am letschte
Samstig Opper heimlich abgschnitte. Wenn ich de Karli verwiitsche,
hau ich ihm d Riebe vom Hals. Werom frogsch?

Max: (leicht verschreckt)Ach nur so! (beiseite) Denn muess ich mir dppis
Anders lo iifalle. En schone Obig.
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Anton: Dir au... (ruft ihm nach) und teb echli singe, dass d Hymne morn
schoner tont als hiit.

Max: (singt beim Hinausgehen vor sich hiAnton, Anton, Anton...

Anton: (sperrt Tlr 2 ab)Antlich Fyrobig. (geht Richtung Tur 3)

9. Szene
Anton, Marlene

(bevor Anton den Raum verlasst, klopft es an Tur 2)
Anton: (leise) Wer isch denn das no um die Ziit? (geht zur Tar und 6ffnet)
Marlene: (betritt den Raum)Griezi Toni.

Anton: Oh, d Marlene Hendl. Gruess di Frau Wy-Teschteri. Ich ha scho
dankt, dass du verbii chunnsch, um tber morn z rede.

Marlene: Suscht bisch es immer du gsi, wo zu mir cho isch. (setzt sich an
den linken Tisch)ich ha ghort du verzellsch tberall, du gwinnsch das
Johr Gold. Wenn din Wy eso guet isch, wie i de letschte Johr, wird dir
das Gold aber e schoni Stange Gald choschte.

Anton: Und wenn min Wy dasmol besser isch?
Marlene: Das glaub ich ned. Ich kenne dini Wy.

Anton: Du wirsch scho gseh, dasmol muesch min Wy mit Gold pramiere.
Und das ganz ohni Schmiergald.

Marlene: (erbost) Schmiergald? Was isch denn das fur es furchtbars
Wort? Ich rede lieber ,vo chliine Gschank under Frinde“.

Anton: Uber die letschte Johr hand dir dini ,Friinde* mindestens scho en
ganze Wintergarte... ,gschankt.

Marlene: Blédsinn. Wenn din Wy warklich so guet isch, wie du seisch,
denn muesch du mir das Johr naturlich nadt ,schanke”. Dorf ich gliich
hit scho en Schluck probiere?

Anton: Naturlich, garn. (schenkt ein Glas von der Karaffe mit der
Weinmischung ein und gibt ihr das GlaBJjoscht!

Marlene: (trinkt, erstaunt) Hoppla, jetz bin ich tberrascht. Du chasch jo
doch guete Wy mache. Ich glaube, d Bewartig wird morn ganz guet
uusfalle.
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Anton: Ganz guet? Unterstoh dich. Das isch de bescht Wy vo de ganze
Gagend. De Wy verdient Gold. Aber 6ppis Anders: was chunnt denn
de Keller morn fiir e Bewartig Uber?

Marlene: Kei Ahnig! Das hanget vo sim Wy ab.

Anton: Schwaétz kei Blach. Ich weiss doch ganz genau, dass de Keller dich
au schmiert. Suscht hetti er s letscht Johr niemols silber tbercho.
Also? Was chunnt er morn tber?

Marlene: Silber!

Anton: Das goot ned! De Keller goot morn leer uus, denn chunnsch du dini
ublich Provision tber.

Marlene: Ich has ihm scho versproche. Er hett mir scho 6ppis gschéankt.
Anton: Cha mer do gar niut meh mache?

Marlene: De Keller zruggstufe goot nimme. Aber ich chonnt dich no
besser bewarte.

Anton:  (interessiert) Was meinsch du? Was gits bi Wypramierige no
bessers als Gold?

Marlene: In es paar ganz wenige Fall wird nabe ,Gold" au s Pradikat
»~Jahrhundertwein* verliehe.

Anton: Johrhundertwy — das tont guet. ,Lehners goldener Jahr-
hundertwein!* — Das wiird mer scho gfalle.

Marlene: Aber 6b mich din Wy eso guet dunkt, dass ich s Pradikat
»~Jahrhundertwein® cha vergah, weiss ich nonig... bim Wintergarte
ragnets immer no ine!

Anton: Okay, ich ha verstande. (nimmt ein Kuvert aus seiner Tasche und gibt
es Marlene)Do isch die Ublich Provision.

Marlene: ,Frindschaftsgschank!“ (sieht kurz hinein, nickt und steckt es ein)

Anton: Vo mir uus: Gschank an e Frundin, wenn dir das lieber isch.
Hauptsach ich chume morn min Johrhundertwy tber.

Marlene: (steht auf) Danke. Mir gsehnd 6is morn.

Anton: Guet Nacht bis morn. (Marlene verlasst tiber 2 den Raum, Anton sperrt
die Tur zu) Das isch es guets Gschaft gsi. Ich chas chuum erwarte, s
bl66de Gsicht vom Keller z gseh. Wenn ich d Pramierig
Johrhundertwy tGiberchume, isch sie s silber nuut meh wart. (dreht das
Licht ab und geht tber 3 ab)
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10. Szene
Alois, Barbara, Bernhard, Konrad

Alois: (kommt von 1 in den RaumAntlich isch de Toni wagg. Das isch jo
lang gnueg gange. Jetz muess ich d Ture wieder uuf tue... (sperrt Tur
2 auf) und s Liecht driimal aa und ablésche. (tut das) Ich hoffe, de
Bernhard hett mis Liechtzeiche verstande. (Alois dreht das Licht ab und
geht Gber 1 ab)

Barbara: (ein Uber 3 — schaltet das Licht nicht eimdh cha ned schlofe. De
Bernhard hett sie s Handy uusgschalte und ich erreich en ned. De
hett 6ppis und ich ha kei Ahnig, was los isch. Was isch, wenn er gar
ned wage sim Vatter eso komisch gredt hett, sondern will er mit mir
nadt meh will z tue ha? (sie hort vor der Eingangstir ein Gerdusch und
erschrickt) Was isch denn das? Sind das libracher? Ich verstecke
mich. (sie verlasst den Raum Uber 3, lehnt jedoch dientiian)

Bernhard: (kommt als erster, Konrad folgt Uber 2. Bernhard hat Kopf eine
eingeschaltete Stirnlampe, Konrad halt in einer Ha¥ine eingeschaltete
Taschenlampe und in der anderen eine Flasche. Et tdgder sein helles
Sakko — Bernhard dreht sich zu seinem Vater &nsgst...

Konrad: Joo. (schliesst die Ture laut)
Bernhard: Pssst, ség i! Es dorf 6is niemer ghore.

Konrad: D Ture isch vo salber zue gheit. (er zieht sich einen Strumpf tber
den Kopf und muss nieserjatschi!

Bernhard: (erschrickt und dreht sich um, sieht seinen Vatédem Strumpf und
erschrickt erneut)Was soll das?

Konrad: De Strumpf vo de Mueter chutzelet eso.
Bernhard: Fur was bruuchsch du de Strumpf?
Konrad: Im Fall wenn dis 6pper gsécht, denn kennt mer mich ned.

Bernhard: Aber mich kennt mer und denn cha mer sich schnell danke, wer
du bisch. Und Uberhaupt, hesch du de ganz Tag scho de gliich
uuffallig gmuschteret Tschoppe aa.

Konrad: Ich bi halt modebewusst.
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Bernhard:  Debii mached mir das nur, dass din Wy ned schlachter
abschniit als de vom Lehner. (6ffnet Korken des Fasse$)eer de Essig
dri.

Konrad: (6ffnet die Flasche und schittet den Essig ins Fds§) freue mich
scho uf s Gsicht vom Lehner, wenn er de suur WYy trinkt.

Bernhard: D Frau ,Wy-Teschteri* verzieht denn zerscht emol ihres Gsicht.
Eso en Wy-Teschteri hett jo e bsunders fiini Nase.

Konrad: Die hett ehner die bsunderi Gab, ihri Hand schon uuszstrecke.

Bernhard: Was meinsch?

Konrad: (hat die Flasche fertig geleertNtat nutt. Fertig! Chumm mir gond,
bevor 6is no dpper verwitscht. (ab Tur 2)

Bernhard: (stopselt das Fass zu und geht ebenfalls zur Tiaurst verlasst
Konrad den Raum, bevor Bernhard geht, sagt er nocHpffentlich
funktioniert de Plan vom Grossvatter Lehner. (geht tber Tur 2 ab)

Barbara: (6ffnet TUr 3, betritt den Raum)Das isch de Bernhard und sin
gstoorte Vatter gsi. Leider han ich keis Wort verstande, was sie gredt
hand. (gehtim Raum umherYf jede Fall sinds bim Wyfass gsi und de
Konrad hett e Flasche i de Hand gha. Was hand die do nume
gmacht? (sie verlasst nachdenklich tiber 3 den Raum)

11. Szene
Anton

Anton: (wieder ist es dunkel auf der Buhne. Von rechts hiam ein Gerausch.
Anton 6ffnet Tur 3. Er schaltet das Licht an undtreih kleines Fass in den
Raum) Das isch wirklich e gueti Mischig. D Halfti vom zwdite Wy, en
Drittel vom erschte und de Rascht vo mim eigene Wy. Guet bin ich do
druf cho. (er vertauscht die beiden Fasser. Das mitgebraEaes bleibt im
Raum und das Fass mit Essig rollt er wieder zu Tlausy wahrend dem
Hinausgehen Richtung Tur 3§old goot an Johrhundertwy vom Anton
Lehner! Das wird morn en grosse Tag!

Vorhang
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3. Akt

1. Szene
Caroline, Anton

(im Garten sind Stimmen zu horen. Anton putzt das Rat einem Tuch)

Caroline: (kommt mit auffalliger Frisur herein. Anton sieht sigch nicht, weil er
sich dem Fass zuwendeBriiezi Toni.

Anton: Antlich, wo bisch denn du so lang gsi? Dusse sind eso vill Gascht
und du chunnsch erscht jetz.

Caroline: Ich bijo scho do.

Anton: (schaut Caroline an, sagt erschrockewjo chunnsch denn du her?
Caroline: (versucht elegant zu sprechelth chume vom ,Hairstylist".
Anton: Vo wem?

Caroline: Ich bi bim Barbier gsi.

Anton: Das isch ehner en Barbar gsi, wo dich eso hergrichtet hett.

Caroline: Toni, du verstohsch die Frisur ned. Ich bi bimene Meischter-
coiffeur i de Stadt gsi.

Anton: So hett ich dich au chénne zwag mache. Zwdi Stroomkabel und du
dezwiische.

Caroline: Schon gall?

Anton: Es gseht ehner uus wie en explodierte Strupper!!! (geht Gber 1 ab)

2. Szene
Caroline, Barbara

(Barbara kommt betrtibt von 2, lasst den Kopf hangen)

Caroline: Was isch denn mit dir los? Alli sind guet uufgleit, nur du
machsch es Gsicht wie driiti Tag Ragewatter.

Barbara: Isch jo super, dass d Gartewirtschaft eso voller Ludt isch. Aber
mir isch Gberhaupt ned ums fiire.
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Caroline: Was hesch? Und wo isch de Bernhard? Isch de no gar ned do?
Barbara: Nei, und de bruucht au gar ned z cho.
Caroline: Was isch denn los?

Barbara: Ich glaube, es isch halt doch eso, wie de Vatter immer seit: alli
Keller sind Gauner.

Stimme: (von draussen)Chommer nochli Wy ha?

Caroline: (laut) Ich chume!

3. Szene
Anton, Barbara, Caroline, Bernhard

Anton: (Uber 1 ein. Er tragt das Podest und stellt es inMitte des Raumes. Er
sieht, wie Barbara untétig herumstehtyas stohsch do wie bschtellt und
ned abgholt? Hilf de Caroline bim serviere. Wie heissts eso schon:
~Wine is money“. Also: hopp hopp, serviere!

Barbara: (seufzt)Ich gang jo scho. (geht langsam ab)

Anton: Bi dem Tempo verdunschtet de Wy schneller, als er bi de Gascht
aachunnt. Also mach und bedien d Gascht. (Uber Ttr 2 ab)

Caroline: (zu Barbara) Wo sind mer stoh bliebe? Ah jo, bim junge Keller.
De Vatter vom Bernhard isch en Gauner. Aber er isch i de Ornig. Kei
Ahnig, was zwulsche dich gsi isch, aber das wird scho wieder.

Barbara: Hoffentlich!

Caroline: (geht Richtung Ausgang 2, Bernhard betritt Gber eli@s Tur den
Raum und beide stossen zusamnidao) ned eso stiirmisch!

Bernhard: (zu Caroline) Wie gsehsch denn du uus?
Caroline: Werum?

Bernhard: Dini Frisur!

Caroline: Gfallt sie dir?

Bernhard: Naja!

Caroline: (streng) Na oder ja?
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Bernhard: Sie isch halt echli... andersch.

Caroline: (eingebildet) Schon, ned? De Coiffeur hett gseit, ich gsach uus
wie d Julia Roberts! (Bernhard lacht) Mer muess halt mit de Ziit go.
(Caroline Giber Ausgang 2 ab)

Barbara: Gruezi Herr Keller, schon sie z gseh.

Bernhard: Sali Barbara. Wieso redsch so komisch, isch épper do inne?
Barbara: Nei, niemer ussert dir. Drum gang ich wieder.

Bernhard: Was isch denn los? Ich ha dankt du mégsch mich?

Barbara: Ich ha au dankt, dass du mich magsch, bis geschter. Ich ha dich
durchschaut, du Gauner.

Bernhard: (verlegen) Gauner?
Barbara: Geschter hesch eso toh, als 6bs dir piinlich war, mich z kenne.
Bernhard: (erleichtert) Ah so, das! Das chan ich dir erklare...

Barbara: Spaar dir dini fuule Uusrede. Und siit hiit z Nacht, wo du bi 6is
libroche bisch und de Wy gstohle hesch, isch es andgiiltig uus mit dis.

Bernhard: Wy gstohle?

Barbara: Ich ha dich mit dim Vatter do inne gseh. Din Vatter hett en
Strumpf tbere Chopf zoge gha und de altmodisch Tschoope, won er
s ganz Johr aa hett, treit. Und ihr hand e Flasche use gschmugglet.
Willsch es Oppe abstriite, dass ihr e Flasche vo disem ndie Wy
gstohle hand?

Bernhard: Okay, du hesch 6is verwitscht. Aber das hett doch mit 6is niut
z tue. Do sind doch ganz anderi Motiv dehinder gsi.

Barbara: Gaunermotiv. Bis froh, dass min Vatter wage dere Wypramierig
eso uufgregt isch. Wenn ich ihm hit die Gschicht verzelle, chunnt er
glatt en Harzinfarkt iber. Aber wehe, wenn irgend 6ppis mit disem Wy
ned stimmt, denn chunnsch dra. Uf Wiederluege, Herr Keller. (ab
tber 3)

Bernhard: Oh je. (seufzt) Hoffentlich isch das ned es Eigegoal gsi. Wenn
uuschunnt, dass de ganz WYy verdorbe isch, isch alles uus.
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4. Szene
Therese, Bernhard, Edi, Caroline

Therese: (lUber 2 ein) Do bisch. Ich sueche dich scho Uberall. De Vatter
hett gseit, dass jetz denn d Wypamierig aafoot. Du sottsch 6ise Wy
go hole.

Bernhard: Chan er das ned salber mache?

Therese: Bis froh, wenn er dich irgendwo loht loh mit schaffe. Won er doch
suscht, wenns ume Wy goot, nuit us de Hand git. Gang jetz, suscht
isch er wieder verruckt. Er isch jo scho nervds gnueg, wége dere
Wypramierig.

Bernhard: Immer schickt er mich, ich chume mir vor als war ich eine vo
sine Affe. (ab Uber 2, er stdsst dabei mit Edi zusammen, dexdgemit
einem Weinglas in der Hand herein kommt, Therez¢ sieh) | dem Huus
tatscht mer immer mit 6pperem zame.

Therese: Sali Edi, wie goots dinere Garage?
Edi: Welli Garage? (setzt sich zu Therese an den Tisch)
Therese: D Josefine hett verzellt, dass de Alois dir hilft, e Garage z boue!

Edi: Ah, die Garage. Die isch scho lang fertig. Und mit em Fische han ich
au uufghort.

Therese: Wo fischisch denn du? | disere Gagend gits jo fascht e kei See?

Edi: Ebe, und det wos no git, luuret Uberall eine und passt uuf, dass
niemer heimlich fischt.

Caroline: (ein Uber 2. Sie tragt ein Tablett mit leeren GlageD Manne dusse
sind scho guet in Schtimmig. Jetz diskutiereds grad mitenand, wie d
Schwiegermueter vom Adam gheisse hett.

Therese: (sieht zu Caroline und schiittelt den KopBeschter Stocklischueh
und hit die Frisur. Was die Frau nur hett? D Schwiegermueter vom
Adam? Das weiss ich ned, ich bi ned eso bibelfescht!

Edi: Ich scho. De Adam hett gar kei Schwiegermueter gha, drum hett er jo
im Paradies glabt!

Therese: Nur ned eso abwartend. (beiseite) Bald bin ich hoffentli salber
Schwiegermueter.
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Edi: Ghorsch, wie dusse d Musig spielt? Tanzisch du au eso garn wien
ich?

Therese: (geschmeicheltyJo scho...
Edi: Bisch fir de nachscht Tanz scho vergah?
Therese: Nei, es miuesst mich ebe nur 6pper froge.

Edi: Das isch guet. (steht auf) Wirdsch du denn bitte uf min Wy uufpasse,
wéhrend dem ich dusse am tanze bin?

Therese: (ist sprachlos)Was?
Edi: Danke. Aber trink denn jo min Wy ned uus. (ab tUber 2)
Therese: Frachheit, so en unghoblete Karli.

Caroline: Tue di doch ned &rgere. De hett kei Maniere, aber sich blod
uffiehre chan er guet. (wascht das Geschirr ab)

Therese: (sieht auf ihre Armbanduhr)Wo bliibt au de Bernhard? Ich gang
emol go luege. (ab Tur 2)

5. Szene
Caroline, Max

Max: (Uber 2 ein. Er buckt sich und blickt unter die fist

Caroline: Bisch du um die Ziit scho eso bsoffe, dass du nimme grad
chasch stoh?

Max: (ignoriert Caroline und ruft leise, aber deutlicremehmbar) Trudeli!
Bisch du doo...Trudeli? (er sieht auch hinter der Theke nach)

Caroline: Suechsch du dini Frau?
Max: (erfreut) Hesch sie gseh?

Caroline: Jede frogt, 6b ich Opper gseh heig. D Therese suecht de
Konrad, denn suecht sie de Bernhard. D Barbara suecht au de
Bernhard, obwohl sie das ned zuegit. Du suechsch normalerwiis din
Ruusch, hiut aber dis Trudi...

Max: (laut) Ob du sie gseh heigsch?

Caroline: Hut no ned. Wieso?
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Max: Du chasch villecht blod froge!... Will ich sie ned finde.
Caroline: Wahrschiinlich sitzt sie wie all andere dusse i de Gartewirtschaft.

Max: Schon wars. Aber ich glaube, sie hett mich verloh. Sie hett hiit z
Nacht ned deheime gschlofe.

Caroline: Isch jo au keis Wunder. So wie du dich geschter uufgfuehrt
hesch.

Max: Geschter? Was isch geschter gsi? (denkt nach)Ich cha mich nur no
dra erinnere, dass mir mini Frau en Kamilletee kochet hett.

Caroline: Und suscht, chasch dich a nttt meh erinnere?
Max: Doch... de Kamilletee isch gruusig gsi. Dine isch vill besser gsi.

Caroline: Das isch jo au Wy gsi. Isch das wiurklich s letschte, wo du dich
chasch erinnere?

Max: (denkt nach und setzt sich dabdin Zadmehang mit mim Trudi scho.
Was ich no weiss isch, dass ich mit em Toni de WYy probiert ha.

Caroline: Wenn ich dir verzelle, wie du nach dere Kamilleteesach zum
Trudi gsi bisch, weisch werum sie dich verloh hett.

Max: Bitte hilf mer. Was soll ich mache zum s Trudi z finde und sie wieder
zu mir zrugg z hole?

Caroline: HOr uuf stdndig umesuufe!!!
Max: (denkt nach)Gébs no en anderi Mdglichkeit?
Caroline: Das isch die einzig.

Max: Soll ich mich wurklich &ndere? (setzt sich) Das muess ich mir aber
guet Uberlegge.

Caroline: Ich muess Oppis go hole. (stellt die Karaffe mit Traubensaft auf die
Theke) De Truubesatft stell ich so lang do ane. (ab tber 3)

6. Szene
Marlene, Konrad, Anton, Max, Alois, Bernhard, Caroline

(Marlene, Bernhard, Konrad, Alois und Anton kommenr ibdan den Raum.
Konrad hélt eine Flasche in der Hand und stelltasié¢ den linken Tisch)
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